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              Saluton, SESanoj ! 
 
Paca frumateno en Nakajima Parko 
Printempo venis!   La ĉielo koloriĝas en mola bluo kaj 
ŝvebanta hela nubo aspektas kvazaŭ portus nian esperon.   
Neĝ-kovrita montaro staras super konstruaĵoj en fono de la 
nebuletata ĉielo  okcidente de tiu ĉi urbo.  Arboj en parko 
estas ankoraŭ tute nuda sed ĉiuj pintoj de blanĉoj jam ekŝvelis.   
Pego trasonorigas sekajn krakojn en tuta parko.  Popoloj kiuj 
restis hejme dum la vintro ekvagas en la parko.   Bonan 
matenon!  Ĉu vi fartis dum vintro?  Popolo salutas reciproke.  
Ĉiuj portas emancipatan kaj agrablan senton.  Mi renkontas 
unu viron, al kiu mi kaj alia helpis stariĝi kaj ekpaŝi, kiam li 
baraktis sur glacia vojeto en la frosta parko.  Li estis portita al 
hospitalo sed nun revenis en la parko.   Li ne memoras sian 
akcidenton post ricevinte operacion en sia cerbo, sed estas 
mirinde ke li denove povas paŝi per siaj piedoj!                          
(H. S.) 
 
# 「唐丹希望基金」の思いをラジオで世界へ、という記事が SES
宛に来ています。東北震災の復興もまだまだと云うのに熊本地
震が追い打ちをかけて来ました。被災者の方々は本当にお気の
毒です。われわれにも出来ることがあったらと思います。 
# UEA 機関誌の “Esperanto”Jan.2016 と Dec.2015 に第 101 
回大会開催国のスロバキアの歴史やかの国のエスペラント事情
が書かれています。 後藤（義）さんが和訳されていますので、
お読みになりたい方は白濱までご連絡下さい。 
# 皆さんは名前がエスペラントという星が実際に空で輝いてい
るのをご存知ですか？ フインランドの天文学者Yrjö Väisälä
は自分が発見した小惑星 #1421にエスペラント、#1462 にザメ
ンホフと命名し斯界で承認されています。彼は1968年度の国際
エスペラント科学者連盟総裁でしたからご存知の方もおられる
でしょう。 


